
ZMLUVA NA POSKYTNUTIE SLUŽIEB

„Poskytnutie komplexných odborných služieb pri budovaní odborných kapacít 
pre SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik, odštepný závod Banská Bystrica 

pri riadení vybraných projektov zahrnutých v portfóliu Odštepného závodu Banská Bystrica financovaných
v rámci OP KŽP“

uzavretá podľa ust. § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov
(ďalej len „Zmluva“)

ZMLUVNÉ STRANY

Objednávateľ:
Obchodné meno: SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik
Sídlo: Radničné námestie 8, 969 55 Banská Štiavnica
IČO: 36 022 047
DIČ: 2020066213
IČDPH: SK2020066213
Zapísaný: v Obchodnom registri OS Banská Bystrica, oddiel: Pš, vložka č.: 713/S

Kontaktná adresa a organizačná zložka podniku, ktorej sa právny úkon týka a 
Adresa pre doručovanie faktúr

SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik 
Odštepný závod Banská Bystrica 
Partizánska cesta 69, Banská Bystrica 974 98 

Konajúci prostredníctvom: Ing. Milan Žiak, riaditeľ odštepného závodu
zaoísanv v Obchodnom registri OS Banská Bystrica, oddiel: Po, vložka č.: 186/S

Bankové spojenie:
IBAN:
Kontaktná osoba:
Telefón:
Elektronická adresa:

(ďalej len „Objednávateľ“) 

a

Poskytovatel’:
Obchodné meno:
Sídlo:
IČO:
IČ DPH:
DIČ:
Zapísaný:
Bankové spojenie:
IBAN:
oprávnený konať:
Kontaktná osoba:
Telefón:
Elektronická adresa:

(ďalej len „Poskytovateľ“)

(ďalej len „Poskytovatel a spolu s Objednávateľom ako „Zmluvné strany“)

PricewaterhouseCoopers Slovensko, s.r.o.
Karadžičova 2, 815 32, Bratislava - mestská časť Staré mesto
35 739 347
SK2020270021
2020270021
v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sro, vložka č.: 16611/B

riaditeľ spoločnosti na základe splnomocnenia zo dňa 1 
Senior Manažér
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I. PREDMET ZMLUVY

1.1 Na základe Zmluvy sa Poskytovatel’ zaväzuje poskytovať pre Objednávateľa komplexné odborné služby 
pri riadení vybraných projektov zahrnutých v portfóliu Objednávateľa, financovaných v rámci Operačného 
programu Kvalita životného prostredia, Prioritnej osi2: Adaptácia na nepriaznivé dôsledky zmeny klímy 
so zameraním na ochranu pred povodňami, špecifického cieľa 1.2.3: Vytvorenie východísk pre stanovenie 
opatrení smerujúcich k dosiahnutiu dobrého stavu podzemných a povrchových vôd a špecifického cieľa 
2.1.1: Zníženie rizika povodní a negatívnych dôsledkov zmeny klímy (ďalej len „OP KŽP“), 
v nasledovnom rozsahu:
1.1.1 Poskytovateľ poskytne odborné služby projektového riadenia na úrovni vybraných projektov 

Objednávateľa, ktorých základným cieľom je zabezpečiť splnenie požadovaných výsledkov riadne 
a včas s dodržaním plánovaného rozpočtu.

1.1.2 Služby riadenia projektov zahŕňajú najmä nasledovné aktivity:
1.1.2.1 podpora pri riadem a realizácii projektov,
1.1.2.2 podpora pri finančnom riadení projektov,
1.1.2.3 podpora pri fyzickej implementácii projektov,
1.1.2.4 podpora pri riadení rizík,
1.1.2.5 podpora pri vypracovaní, alebo vypracovanie/aktualizácia iných dokumentov potrebných 

pre implementáciu projektov na základe potrieb Objednávateľa,
1.1.2.6 posúdenie existujúcich súťažných podkladov podlimitnej zákazky bez využitia 

elektronického trhoviska na uskutočnenie stavebných prác vrátane návrhu zmluvy o dielo 
a ich súlad so všeobecne záväznými právnymi predpismi, najmä zákonom 
č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplhení niektorých zákonov, 
v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o VO“) pre projekt: Zvolen, 
protipovodňové opatrenia na toku Hron (ďalej len /.Súťažné podklady“)

1.1.2.7 prepracovanie existujúcich súťažných podkladov podlimitnej zákazky bez využitia 
elektronického trhoviska na uskutočnenie stavebných prác vrátane návrhu zmluvy o dielo 
pre efektívnejšie verejné obstarávanie zhotoviteľa stavby vrátane doplnenia špecifických 
podmienok účasti technickej a odbornej spôsobilosti podľa § 34 ods. 1 písm. b), g), i), j) 
a 1) v spojem s § 38 ods. 4 Zákona o VO pre projekt: Zvolen, protipovodňové opatrenia 
na toku Hron (ďalej len „Prepracované Súťažné podklady“).

1.1.3 Služby monitorovania projektov zahŕňajú najmä nasledovné aktivity:
1.1.3.1 monitorovanie výstupov a cieľov, ktoré majú byť dosiahnuté realizáciou hlavných aktivít 

projektov,
1.1.3.2 monitorovanie stavu realizácie projektov,
1.1.3.3 monitorovanie čerpania finančných prostriedkov.

1.1.4 (plnenia špecifikované v bode 1.1.1, 1.1.2 a 1.1.3 Zmluvy ďalej v texte len ako „Odborné služby“)
1.2 Poskytovateľ je povinný vykonávať Odborné služby v súlade so/s:

1.2.1 programovou a projektovou metodikou OP KŽP,
1.2.2 Zmluvou o poskytnutí NFP a princípmi a štandardami definovanými legislatívou EÚ a Slovenskej 

republiky.
1.3 Poskytovateľ je povinný poskytnúť:

1.3.1.1 pravidelný reporting stavu projektov a rizík minimálne Ix mesačne,
1.3.1.2 súhrnné správy, resp. prezentáciu minimálne 1 x mesačne,
1.3.1.3 čiastkové správy, prípadne ústne konzultácie v prípade čiastkových ad hoc zadaní.

1.4 Poskytovateľ je povinný počas trvania Zmluvy zabezpečiť minimálne v mesačných intervaloch, resp. podľa 
potreby a požiadaviek Objednávateľa alebo Poskytovateľa, pracovné stretnutia pracovných skupín, 
na ktorých sa bude zúčastňovať konzultant ako zástupca Poskytovateľa poverený vykonávaním úloh 
a plnením podľa Zmluvy. Konzultant je povinný na každom pracovnom stretnutí informovať členov 
pracovnej skupiny o plnení úloh a opatrení v rámci riadenia projektov a stave plnenia predmetu Zmluvy.

1.5 Pracovné skupiny zvolávané v súlade s bodom 1.4 Zmluvy budú zložené zo zástupcov Poskytovateľa 
a zo zástupcov Objednávateľa. V prípade potreby môžu byť prizvaný na pracovné stretnutia zástupcovia 
z Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky.

1.6 Pracovné stretnutia sa uskutočnia na mieste určenom Objednávateľom. V prípade, ak takéto miesto 
pracovného stretnutia nie je určené, resp. Zmluvnými stranami výslovne dohodnuté, miestom pracovného 
stremutia je sídlo Objednávateľa uvedené v záhlaví Zmluvy.

1.7 Termín a ďalšie podmienky pracovného stremutia si Zmluvné strany určia na základe vzájomnej dohody.
1.8 Osobou oprávnenou na rokovanie a zabezpečenie pracovného stretnutia v súlade s bodom 1.4 Zmluvy je 

na strane Objednávateľa Ing. Andrej Lipták a na strane Poskytovateľa
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1.9

2.1

2.2

2.3

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

Objednávater sa zaväzuje zaplatiť Poskytovateľovi za plnenia špecifikované v tomto článku Zmluvy 
odplatu dohodnutú v Článku III. Zmluvy.

H. TERMÍN A MIESTO PLNENIA

Poskytovater je povinný poskytovať odborné služby špecifikované v bode 1.1.2.1 až 1.1.2.5 Zmluvy, 
v bode 1.1.3 Zmluvy, v bode 1.3 Zmluvy a v bode 1.4 Zmluvy, počas 4 (štyroch) mesiacov odo dňa 
nadobudnutia účinnosti Zmluvy.
Poskytovateľ je povinný poskytnúť odborné služby špecifikované v bode 1.1.2.6 a 1.1.2.7 Zmluvy v lehote 
do 4 (štyroch) týždňov odo dňa odovzdania Súťažných podkladov Objednávateľom Poskytovateľovi, 
v zmysle bodu 1.1.2.6 Zmluvy.
Miestom poskytnutia Odborných služieb je: SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny 
podnik, odštepný závod Banská Bystrica Partizánska cesta 69, 974 98 Banská Bystrica.

m. ODMENA A FAKTURÁCIA

Celková Odmena za poskytnutie Odborných služieb počas celej doby trvania Zmluvy je stanovená 
na základe dohody Zmluvných strán a zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov 
nasledovne:
Odmena bez DPH 67 000,00 EUR (slovom: Šesťdesiatsedemtisíc EUR 00/100)
Sadzba DPH 20%
Výška DPH 13 400,00 EUR
Odmena s DPH 80 400,00 EUR (slovom: Osemdesiattisícštyrišto EUR 00/100)
(ďalej v texte len ako „Celková odmena“)
(* údaje k výške Celkovej odmeny budú doplnené pred podpisom Zmluvy v súlade s cenou stanovenou 
v Cenovej ponuke úspešného uchádzača)
Odmena za jeden mesiac poskytovania služieb špecifikovaných v bode 1.1.2.1 až 1.1.2.5 Zmluvy, v bode 
1. i .3 Zmluvy, v bode 1.3 a v bode 1.4 Zmluvy, je stanovená na základe dohody Zmluvných strán a zákona 
č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov nasledovne:
Odmena bez DPH 7 500,00 EUR (slovom: SedemtisícpSťsto EUR 00/100)
Sadzba DPH 20 %
Výška DPH 1 500,00 EUR
Odmena s DPH 9 000,00 EUR (slovom: Deväťtisíc EUR 00/100)
(ďalej v texte len ako „Mesačná odmena“)
(* údaje k výške Mesačnej odmeny budú doplnené pred podpisom Zmluvy v súlade s cenou stanovenou 
v Cenovej ponuke úspešného uchádzača)
Odmena za poskytnutie služieb špecifikovaných v bode 1.1.2.6 a 1.1.2.7 Zmluvy je stanovená na základe 
dohody Zmluvných strán a zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov nasledovne: 
Odmena bez DPH 37 000,00 EUR (slovom: Tridsaťsedemtisíc EUR 00/100)
Sadzba DPH 20%
Výška DPH 7 400,00 EUR
Odmena s DPH 44 400,00 EUR (slovom: Štyridsaťštyritisícštyristo EUR 00/100)
(ďalej v texte len ako „ Odmena za posúdenie, doplnenie a prepracovanie Súťažných podkladov“)
(* údaje k výške Odmeny za posúdenie, doplnenie a prepracovanie Súťažných podkladov budú doplnené 
pred podpisom Zmluvy v súlade s cenou stanovenou v Cenovej ponuke úspešného uchádzača)
V prípade, ak Poskytovateľ nebude poskytovať odborné služby špecifikované v bode 1.1.2.1 až 1.1.2.5 
Zmluvy a v bode 1.1.3 Zmluvy v priebehu celého kalendárneho mesiaca, Poskytovateľ je oprávnený 
fakturovať Objednávateľovi alikvotnú časť Mesačnej odmeny za príslušný kalendárny mesiac.
Odmena na základe Zmluvy, nárok na vyplatenie ktorej si Poskytovateľ môže voči Objednávateľovi 
uplatniť, je stanovená ako celková (maximálna) a platná počas celej doby plnenia záväzkov Poskytovateľa 
zo Zmluvy, a je v nej zahrnuté všetko plnenie, práce, služby a ostatné náklady, ktoré sú obsahom Zmluvy 
a ktoré sú potrebné na riadne splnenie záväzku Poskytovateľa zo Zmluvy.
Objednávateľ sa zaväzuje, že za včas a riadne poskytnuté plnenie záväzkov Poskytovateľa zo Zmluvy 
zaplatí Poskytovateľovi odmenu a to na základe preukázateľne doručených faktúr vystavených 
Poskytovateľom. Za deň úhrady bude považovaný deň odpisu finančných prostriedkov z účtu 
Objednávateľa.
Zmluvné strany sa dohodli, že Objednávateľ neposkytne Poskytovateľovi žiadny preddavok ani zálohovú 
platbu na plnenie záväzkov Poskytovateľa zo Zmluvy.
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IV. PLATOBNÉ PODMIENKY

4.1 PoskytovateF za poskytnutie služieb špecifikovaných v bode 1.1.2.1 až 1.1.2.5 Zmluvy, v bode 1.1.3 
Zmluvy, v bode 1.3 a v bode 1.4 Zmluvy vystaví po ukončení príslušného kalendárneho mesiaca 
Objednávateľovi faktúru za Mesačnú odmenu, prípadne jej alikvotnú časť, najneskôr do 10. dňa 
nasledujúceho kalendárneho mesiaca.

4.2 Podkladom pre zaplatenie odplaty za odborné služby špecifikované v bode 1.1.2.6 a 1.1.2.7 Zmluvy je 
faktúra vystavená Poskytovateľom za Odmenu za posúdenie, doplnenie a prepracovanie Súťažných 
podkladov a preukázateľne doručená Objednávateľovi po odovzdaní písomnej Správy o výsledkoch 
posúdenia Súťažných podkladov v zmysle bodu 1.1.2.6 Zmluvy a riadnom odovzdaní prepracovaných 
Súťažných podkladov v zmysle bodu 1.1.2.7 Zmluvy, t. j. po podpísaní akceptačného protokolu, resp. 
potom, ako nastanú účinky akceptácie Prepracovaných Súťažných podkladov v zmysle bodu 1.1.2.7 
Zmluvy.

4.3 Neoddeliteľnou súčasťou faktúry vystavenej za odborné služby špecifikované v bode 1.1.2.7 Zmluvy bude 
fotokópia akceptačného protokolu, podpísaného Objednávateľom a Poskytovateľom, resp. ich poverenými 
zástupcami. To neplatí, ak účinky akceptácie nastanú aj bez podpísania akceptačného protokolu v súlade 
s článkom Y. Zmluvy.

4.4 Faktúra musí obsahovať minimálne:
4.4.1 odvolanie na Zmluvu,
4.4.2 označenie banky, číslo účtu, IBAN a SWIFT Poskytovateľa,
4.4.3 fakturovanú sumu v EUR zaokrúhlenú na dve desatinné miesta,
4.4.4 pečiatku, podpis oprávnenej osoby Poskytovateľa,
4.4.5 ďalšie náležitosti faktúiy podľa zákona číslo 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty, v znení 

neskorších predpisov.
4.5 Ak faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti podľa Zmluvy alebo bude obsahovať nesprávne či neúplné 

údaje a doklady, je Objednávateľ oprávnený ju do 5 pracovných dní odo dňa jej prevzatia odoslať 
na doplnenie alebo opravenie Poskytovateľovi. Splatnosť takto vystavenej a vrátenej faktúry sa ruší a nová 
splatnosť faktúry začne plynúť dňom doručenia opravenej a správne vystavenej faktúry Objednávateľovi.

4.6 Objednávateľ je povinný uhradiť faktúru na bankový účet Poskytovateľa uvedený vo faktúre do 30 
kalendárnych dní odo dňa jej doručenia na adresu pre doručovanie faktúr uvedenú v záhlaví Zmluvy. 
Za dátum doručenia faktúry sa považuje deň doručenia faktúry na adresu pre doručovanie faktúr uvedenú 
v záhlaví Zmluvy.

4.7 V prípade omeškania Objednávateľa s plnením peňažného záväzku, Poskytovateľ je oprávnený požadovať 
od Objednávateľa zákonný úrok z omeškania z nezaplatenej sumy za každý deň omeškania.

4.8 Poskytovateľ nie je oprávnený bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa postúpiť svoje 
pohľadávky zo Zmluvy tretej osobe. Prípadné postúpenie pohľadávky (pohľadávok) Poskytovateľa 
bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa je neplatné a považuje sa za podstatné porušenie 
Zmluvy.

4.9 Objednávateľ v súvislosti s fakturáciou neodmietne prijať elektronickú faktúru vyhotovenú 
Poskytovateľom v súlade so Smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2014/55/EU zo 16. apríla 2014 
o elektronickej fakturácii vo verejnom obstarávaní (Ú.v. EÚ L 133, 06.05.2014), pokiaľ táto bude spĺňať 
ostamé náležitosti v zmysle tohto článku Zmluvy. Zmluvné strany sú pri fakturácii povinné dodržiavať 
ustanovenia zákona číslo 215/2019 Z. z. o zaručenej elektronickej fakturácii a centrálnom ekonomickom 
systéme a o doplnení niektorých zákonov a po vytvorení centrálneho ekonomického systému bude 
fakturácia prebiehať prostredníctvom tohto systému, pokiaľ im z tohto zákona takáto povinnosť vyplýva.

V. ZÁKLADNÉ PODMIENKY PLNENIA

5.1 Poskytovateľ vyhlasuje, že Je oprávnený poskytovať Odborné služby a je plne kvalifikovaný 
na poskytnutie Odborných služieb. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať Odborné služby osobami 
oprávnenými na vykonávanie činností a poskytovanie Odborných služieb podľa Zmluvy.

5.2 Poskytovateľ je povinný poskytovať Odborné služby riadne a včas, nestranne, s vynaložením odbornej
starostlivosti, vo vlastnom mene, na vlastnú zodpovednosť, na vlastné náklady, s vlastnosťami 
dohodnutými v Zmluve, vo Výzve na predloženie ponuky podľa § 117 ZVO, v súlade s Cenovou ponukou 
Poskytovateľa zo dňa a právnou úpravou vzťahujúcou sa na príslušnú oblasť poskytovania
Odborných služieb.

5.3 Poskytovateľ je povinný oboznámiť sa so všetkými podkladmi na plnenie podľa Zmluvy a so všetkými 
podmienkami, ktoré môžu mať vplyv na poskytnutie Odborných služieb. V prípade, ak Poskytovateľ zistí 
akékoľvek nedostatky, je povinný ich bezodkladne oznámiť Objednávateľovi. Nedostatočná 
informovanosť alebo mylné chápanie technického zadania neoprávňujú Poskytovateľa požadovať
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dodatočnú úhradu nákladov od Objednávateľa alebo zmenu Zmluvy.
5.4 Záväzok Poskytovateľa poskytovať odborné služby špecifikované vbode 1.1.2.1 až 1.1.2.5 Zmluvy, 

v bode 1.1.3 Zmluvy, v bode 1.3 a v bode 1.4 Zmluvy sa považuje za splnený uplynutím lehoty uvedenej 
v bode 2.1 Zmluvy a poskytnutím vyššie špecifikovaných odborných služieb riadne, včas, podľa pokynov 
a požiadaviek Objednávateľa, odbornou starostlivosťou a v súlade správnou úpravou vzťahujúcou sa 
na príslušnú oblasť poskytovania Odborných služieb.

5.5 Záväzok Poskytovateľa poskytnúť plnenie v rozsahu špecifikovanom v bode 1.1.2.6 Zmluvy sa považuje 
za splnený vypracovaním a odovzdaním písomnej Správy o výsledkoch posúdenia Súťažných podkladov 
v súlade s bodom 1.1.2.6 Poskytovateľom Objednávateľovi, v lehote podľa bodu 2.2 Zmluvy.

5.6 Záväzok Poskytovateľa poskytnúť plnenie v rozsahu špecifikovanom v bode 1.1.2.7 Zmluvy sa považuje 
za splnený odovzdaním kompletných Prepracovaných Súťažných podkladov Poskytovateľom a prevzatím 
Prepracovaných Súťažných podkladov Objednávateľom v súlade s bodom 1.1.2.7 Zmluvy, t. j. dňom 
podpísania akceptačného protokolu, resp. dňom kedy nastali účinky akceptácie Prepracovaných Súťažných 
podkladov.

5.7 Poskytovateľ je povinný písomne oznámiť Objednávateľovi, najneskôr 3 pracovné dni vopred, 
pripravenosť na odovzdanie Prepracovaných Súťažných podkladov. O odovzdaní a prevzatí 
Prepracovaných Súťažných podkladov vyhotoví Poskytovateľ písomný protokol o odovzdaní a prevzatí 
(ďalej len „Preberací protokol“).

5.8 Objednávateľ v termíne do 15 pracovných dní potvrdí akceptáciu Prepracovaných Súťažných podkladov 
v prípade, že nebudú zistené žiadne nedostatky a nědoróbky Prepracovaných Súťažných podkladov, 
formpú podpisu akceptačného protokolu, ktoiý bude prílohou k faktúre v zmysle Člápku IV. Zjhluvy.

5.9 V prípade, ak v lehote uvedenej v bode 5.7 Zmluvy Objednávateľ zistí, že Prepracované Súťažné podklady 
vyláažújú akékoľvek nedosíatky alebo nedoŕobky, oznámi Objednávateľ tieto skutočnosti písomnou 
formou Poskytovateľovi, pričom v tomto oznámení budú popísané nedostatky a nedoŕobky. Zástupcovia 
Zmluvných strán následne spoločne stanovia spôsob ich ôdstráneniá a primeranú lehotu na ich odstránenie.

5.10 Objednávateľ potvrdí prevzatie opravenej verzie Prepracovaných Súťažných podkladov podpisom 
píšômného protokolu o odovzdám a prevzatí (ďalej lén „Preberací protôkol opravenej verzie 
Prepracovaných Súťažných podkladov“)- Objednávateľ potvrdí dostatočnosť odstránenia nedostatkov a 
nedôrobkôv do 5 pracovných dní odo dňa podpisu Preberacieho protokolu opravenej verzie 
Prepracovaných Súťažných podkladov písomnou formou podpisom akceptačného protokolu.

5.11 V prípade, že v lehote do 15 pracovných dní odo dňa podpisu Preberacieho protokolu Objednávateľ 
nepotvrdí akceptáciu Prepracovaných Súťažných podkladov podpisom akceptačného protokolu a zároveň 
v tejto lehote neoznámi v zmysle tohto článku Zmluvy'Poskytovateľovi, Že Prepracované Súťažné 
podklady vykazujú nedostatky alebo nedoŕobky, Prepracované Súťažné podklady sa budú považovať 
zä akceptované aj bez podpisu akceptačného protokolu Objednávateľom. Za deň akceptácie 
Prepracovaných Súťažných podkladov sa považuje nasledujúci deň po márnom uplynutí tejto lehoty.

5.12 V prípade, žé v lehote do 5 pracovných dní odo dňa podpisů posledného Preberacieho protokolu opravenej 
verzie Prepracovaných Súťažných podkladov Objednávateľ nepotvrdí dostatočnosť odstránenia 
nedostatkov alebo nedorobkov Prepracovaných Súťažných podkladov a zároveň neoznámi v lehote do 5 
dní Poskytovateľovi, že opravená verzia Prepracovaných Súťažných podkladov vykazuje nedostatky alebo 
nedoŕobky, Prepracované Súťažné podklady sa budú považovať za akceptované aj bez podpisu 
akceptačného protokolu Objednávateľom. Za deň akceptácie Prepracovaných Súťažných podkladov sa 
považuje nasledujúci deň po márnom uplynutí tejto lehoty.

5.13 Vlastnícke právo k Prepracovaným Súťažným podkladom prechádza z Poskytovateľa na Objednávateľa 
prevzatím Prepracovaných Súťažných podkladov bez vád a nedorobkov a teda podpisom akceptačného 
protokolu, resp. dňom kedy nastanú účinky akceptácie Prepracovaných Súťažných podkladov

5.14 Prepracované Súťažné podklady majú vady, najmä ak:
5.14.1 nie sú dodané v požadovanej kvalite, alebo
5.14.2 Prepracované Súťažné podklady nezodpovedajú predmetu dohodnutému v Zmluve,
5.14.3 vykazujú nedoŕobky, t. j. nie sú vykonané v celom požadovanom rozsahu, alebo
5.14.4 majú právne vady v zmysle § 559 Obchodného zákonníka.

5.15 Poskytovateľ je povinný bezodkladne písomne informovať Objednávateľa o vzniku akejkoľvek udalosti, 
ktorá bráni alebo sťažuje plnenie podľa Zmluvy, prípadne ho znemožňuje.

5.16 Poskytovateľ je povinný odstrániť vady oprávnene vytknuté Objednávateľom počas poskytovania 
Odborných služieb.

VI. ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY A ŠKODU

6.1 Poskytovateľ zodpovedá v plnom rozsahu za škodu, ktorá vznikla Objednávateľovi v dôsledku alebo 
v súvislosti s porušením povinností Poskytovateľa stanovených v Zmluve, resp. v súvislosti s plnením
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podľa Zmluvy, a to najmä nie však výlučne za škodu, ktorá vznikla Objednávateľovi v dôsledku toho, že 
Poskytovatel’ neposkytol Odborné služby riadne, včas a s odbornou starostlivosťou.

6.2 Poskytovateľ zodpovedá Objednávateľovi za škodu na veciach prevzatých od Objednávateľa, ibaže túto 
škodu nemohol odvrátiť ani pri vynaložení všetkej odbornej starostlivosti.

6.3 Poskytovateľ zodpovedá za škodu, ktorá bola spôsobená v súvislosti s poskytovaním Odborných služieb. 
Poskytovateľ sa svojej zodpovednosti zbaví, ak preukáže, že škode nebolo možné zabrániť ani 
pri vynaložení všetkého úsilia, ktoré je možné od neho požadovať.

6.4 Poskytovateľ nezodpovedá za škodu vzniknutú v dôsledku porušenia povinností Objednávateľa, najmä 
neodovzdaním podkladov, odovzdaním neúplných, nesprávnych, nepravdivých informácií a dokumentov.

6.5 V prípade, ak Poskytovateľ zabezpečuje plnenie podľa Zmluvy prostredníctvom iných odborne spôsobilých 
osôb, nesie voči Objednávateľovi rovnakú zodpovednosť, ako keby tieto povinnosti plnil sám.

VII. SPOLUPÔSOBENIE OBJEDNÁVATEĽA

7.1 Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť Poskytovateľovi všetku potrebnú súčinnosť, najmä odovzdať Súťažné 
podklady v zmysle bodu 1.1.2.6 Zmluvy a poskytnú ďalšie ním požadované doklady, všetky informácie 
a vysvetlenia potrebné k riadnemu splneniu predmetu Zmluvy.

7.2 Objednávateľ je povinný odovzdať Poskytovateľovi Súťažné podklady v zmysle bodu 1.1.2.6 Zmluvy 
najneskôr v lehote do 5 pracóvných dní odo dňa nadobudnutia účinnosti Zmluvy.

7.3 Objednávateľ je povinný poskytnúť ďalšie spolupôsobenie, resp. ďalšiu súčinnosť v súlade s týmto 
článkom Zmluvy, najneskôr v lehote, ktprú možno od Objednávateľa spravodlivo požadovať vzhľadom 
na rozsah, spôsob a formu poskytnutia súčinnosti, ktorú Poskytovateľ od Objednávateľa požaduje.

VIII. ZMLUVNÉ SANKCIE

8.1 Pre prípad porušenia povinnosti Poskytovateľa poskytnúť Odborné služby v dohodnutom čase a/alebo 
riadne, je Poskytovateľ povinný zaplatiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z Celkovej 
odmeny bez DPH, za každý aj začatý deň porušovania zabezpečovanej zmluvnej povinnosti a to za každé 
porušenie zabezpečovanej zmluvnej povinnosti samostatne.

8.2 Objednávateľ je oprávnený nie však povinný si svoj nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty uplatniť.
8.3 Zmluvná pokuta je splatná najneskôr 5. pracovný deň odo dňa doručenia sankčnej faktúry Poskytovateľovi.
8.4 Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo Objednávateľa na náhradu škody, ktorá mu vznikne 

porušením zabezpečovanej zmluvnej povinnosti zp strany Poskytovateľa. Oprávnená strana má nárok 
na náhradu Škody aj v rozsahu presahujúcom zmluvnú pokutu, ak táto vznikla v dôsledku porušenia 
zmluvnej povinnosti povinnej strany zabezpečenej zmluvnou pokutou.

8.5 V prípade omeškania Objednávateľa so splnením svojho peňažného záväzku, si môže Poskytovateľ 
uplatniť od Objednávateľa nárok na úrok z omeškania v zmysle § 369a Obchodného zákonníka vo výške 
aktuálnej sadzby zákonných úrokov.

IX. UKONČENIE ZMLUVY

9.1 Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú a to na obdobie 4 mesiacov odo dňa nadobudnutia účinnosti 
Zmluvy.

9.2 Zmluvné strany majú právo ukončiť Zmluvu:
9.2.1 dohodou Zmluvných strán,
9.2.2 výpoveďou Objednávateľa,
9.2.3 odstúpením od Zmluvy.

9.3 Zmluvné strany môžu ukončiť Zmluvu uzavretím písomnej dohody o zániku účinnosti Zmluvy ku dňu 
uvedenému v takejto dohode, pričom Zmluvné strany zároveň vysporiadajú alebo dohodnú spôsob 
vysporiadania všetkých vzájomných nárokov vyplývajúcich zo Zmluvy.

9.4 Objednávateľ je oprávnený ukončiť Zmluvu písomnou výpoveďou, aj bez uvedenia dôvodu. Výpovedná
lehota je 15 kalendárnych dní a začína plynúť odo dňa nasledujúceho po doručení výpovede
Poskytovateľovi.

9.5 Zmluvné strany sú oprávnené od Zmluvy odstúpiť v prípadoch uvedených v Zmluve, v prípadoch
porušenia Zmluvy, ktoré je v Zmluve označené ako podstatné porušenie Zmluvy a v prípadoch
vyplývajúcich z príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov. Každé porušenie povinnosti, ktoré 
je v Zmluve sankcionované zmluvnou pokutou sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy. Zmluvné 
strany sa dohodli, že Objednávateľ je oprávnený od Zmluvy odstúpiť kedykoľvek počas trvania porušenia 
zmluvnej povinnosti, ktorá je dôvodom pre odstúpenie, teda nielen v lehote „bez zbytočného odkladu“.

9.6 Na účely Zmluvy sa za podstatné porušenie Zmluvy zo strany Poskytovateľa považuje:
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9.6.1 neplnenie podľa Zmluvy Poskytovateľom riadne a/alebo včas,
9.6.2 vznik nepredvídaných okolností na strane Poskytovateľa, ktoré zásadne zmenia podmienky plnenia 

podľa Zmluvy a súčasne nejde o okolnosti vylučujúce zodpovednosť,
9.6.3 preukázateľné porušenie právnych predpisov Slovenskej republiky, právnych predpisov EÚ, 

prípadne iných právnych predpisov (medzinárodných) vzťahujúcich sa na predmet plnenia, 
dokumentov a dokumentácie v rámci OP KŽP, ktorými je Objednávateľ viazaný a z ktorých 
vyplávajú pre Ojednávateľa práva a povinnosti, a to pri poskytovaní Odborných služieb, resp. 
v súvislosti s poskytovaním Odborných služieb.

9.6.4 porušenie záväzkov vyplývajúcich pre Poskytovateľa z vecnej alebo časovej realizácie Odborných 
služieb/alebo nesplnenie podmienok a povinností, ktoré Poskytovateľovi vyplývajú zo Zmluvy,

9.6.5 zastavenie poskytovania Odborných služieb z neopodstatnených dôvodov na strane Poskytovateľa 
bez písomného súhlasu Objednávateľa,

9.6.6 poskytnutie nepravdivých a zavádzajúcich informácií, resp. neposkytovanie informácií v súlade 
s podmienkami Zmluvy zo strany Poskytovateľa,

9.6.7 ak Poskytovateľ poruší svoje povinnosti definované v bode 4.8 a 13.5 Zmluvy.
9.7 Zmluvné strany môžu od Zmluvy odstúpiť aj v prípade ak:

9.7.1 bol na majetok Zmluvnej strany vyhlásený konkurz,
9.7.2 bolo proti Zmluvnej strane začaté konkurzné konanie,
9.7.3 bol proti Zmluvnej strane pre nedostatok majetku zamietnutý návrh na vyhlásenie konkurzu,
9.7.4 Zmluvná strana ako právnická osoba oprávnená podnikať je v likvidácii.

9.8 Odstúpenie od Zmluvy muší byť písomné s uvedéním dôvodu odstúpenia od Zmluvy a doručené druhej 
Zmluvnej strane.

9.9 Účinnosť odstúpenia od Zmluvy je dňom doručenia písomného vyhotovenia odstúpenia druhej Zmluvnej 
strane. Zánikom Zmluvy nezaniká povinnosť Zmluvných strán vysporiadať vzájomné vzťahy, ktoré vznikli 
na jej základe a/alebo z nej vyplývajú.

9.10 V prípade ukončenia alebo odstúpenia od Zmluvy pred úplným poskytnutím Odborných služieb a to 
z dôvodov na strane Objednávateľa patrí Poskytovateľovi úhrada za skutočne vykonané a poskytnuté 
plnenia, príp. ich časti.

X. AUTORSKÉ PRÁVA A LICENČNÉ PODMIENKY

10.1 Poskytovateľ vyhlasuje, že v prípade, ak v súvislosti s poskytovaním Odborných služieb (predovšetkým 
prepracovaním Súťažných podkladov, vypracovaním súhrnných správ, čiastkových správ, pravidelných 
reportingov) v zmysle Zmluvy bude vytvorené autorské dielo podľa zákona č. 185/2015 Z. z. Autorský 
zákon (ďalej len „Autorské dielo“) je Poskytovatel’ nositeľom autorských práv k Autorskému dielu alebo 
jeho časti vykonanému podľa Zmluvy a je oprávnený poskytnúť Objednávateľovi Autorské dielo alebo 
jeho časť v súlade s podmienkami Zmluvy. Poskytovateľ zodpovedá voči tretím osobám za prípadné 
porušenie autorského práva alebo iného práva duševného vlastníctva v súvislosti s vytvoreným Autorským 
dielom a plnením podľa Zmluvy.

10.2 Poskytovateľ poskytuje pre použitie Autorského diela Objednávateľovi výhradnú licenciu, časovo, vecne 
a územne neobmedzenú v rozsahu majetkových práv autora.

10.3 Zmluvné strany sa dohodli, že Objednávateľ nie je povinný udelenú výhradnú licenciu využiť.
10.4 Poskytovateľ zároveň súhlasí s tým, aby Objednávateľ udelil sublicencie na použitie Autorského diela 

vo vyššie uvedenom rozsahu aj ďalším osobám, pričom udelenie sublicencie nemusí byť písomné. Odmena 
za licenciu na používanie Autorského Diela podľa Zmluvy je zahrnutá v Celkovej Odmene.

10.5 Pokiaľ v rámci plnenia podľa Zmluvy Poskytovatel’ použije autorské dielo tretej strany, je povinný 
zabezpečiť súhlas autora diela na použitie autorského diela tretej osobe a na plnenie podľa Zmluvy.

10.6 Poskytovateľ sa zaväzuje vysporiadať všetky právne vzťahy s tretími osobami, ktoré sa budú podieľať 
na vytvorení Autorského diela v Zmysle Zmluvy tak, aby si tieto osoby nemohli uplatňovať voči 
Objednávateľovi a tretej strane žiadne nároky vyplývajúce im z osobnostných, priemyselných či iných 
obdobných práv v súvislosti s riadnym plnením záväzkov Poskytovateľa podľa Zmluvy.

10.7 Objednávateľ nadobúda vlastnícke práva k Autorskému dielu momentom protokolárneho prevzatia 
výstupov poskytnutých Odborných služieb, predstavujúcich Autorské dielo, pričom týmto momentom 
nadobúda Objednávateľ aj všetky majetkové práva k týmto výstupom, vyplývajúce z Autorského zákona.

XI. MLČANLIVOSŤ A DÔVERNÉ INFROMÁCIE

11.1 Zmluvné strany sú povinné zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, o ktorých sa pri plnení 
Zmluvy dozvedeli. Zmluvné strany môžu byť zbavené povinnosti mlčanlivosti spôsobom, ktorý ustanovuje 
zákon alebo iné právne predpisy, audítorské smernice, ak to vyžaduje profesijný orgán, ktorého je Zmluvná
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strana členom alebo ktorého členom sú jej zamestnanci alebo písomným vyhlásením druhej Zmluvnej 
strany. Poskytovatel’ je oprávnený poskytnúť dôverné informácie výlučne osobám, resp. tretím stranám, 
ktorí sú zo zákona viazaní povinnosťou zachovávať mlčanlivosť (napr. daňovým poradcom, právnym 
poradcom a pod.), alebo ktorí sú zaviazaní povinnosťou mlčanlivosti na základe zmluvného vzťahu 
s Poskytovateľom.

11.2 Dôverné informácie nemôžu byť použité na iné účely ako na plnenie predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sú 
povinné zdržať sa konania, ktorým by bolo možné zneužiť tieto informácie k vlastnému prospechu alebo 
prospechu tretej strany po skončení jej platnosti.

11.3 Povinnosť mlčanlivosti sa vzťahuje v rovnakom rozsahu aj na zamestnancov Zmluvných strán ako aj na ich 
spolupracujúce osoby.

Xn. PROTIKORUPČNÁ DOLOŽKA

12.1 Zmluvné strany sa pri plnení tejto Zmluvy zaväzujú striktne dodržiavať platné právne predpisy zakazujúce 
podplácanie verejných činiteľov a súkromných osôb, protiprávne ovplyvňovanie verejných činiteľov, 
pranie špinavých peňazí a zaväzujú sa zaviesť a vykonávať všetky nevyhnutné a vhodné postupy a 
opatrenia vedúce k zabráneniu korupcie.

12.2 Zhotoviteľ vyhlasuje, že podľa jeho vedomostí žiaden z jeho predstaviteľov, zástupcov, zamestnancov, 
alebo iných osôb konajúcich v mene Poskytovateľa pri poskytovaní plnenia podľa tejto Zmluvy pre 
Objednávateľa alebo v-jeho mene na základe tejto Zmluvy neponúka ani nebude priamo alebo nepriamo 
ponúkať, dávať, poskytovať, vyžadovať ani prijímať finančné prostriedky alebo akékoľvek iné oceniteľné 
hodnoty, alebo poskytovať akékoľvek výhody, dary, alebo pohostenia osobe, spoločnosti alebo podniku 
alebo zamestnancovi, politickej strane či hnutiu, kandidátovi na politickú nomináciu, osobe, ktorá pôsobí 
v zákonodarnom, správnom alebo súdnom orgáne akéhokoľvek druhu, alebo v medzinárodnej verejnej 
organizácii za účelom ovplyvňovať konanie takejto osoby v jej funkcii, s využitím odmeňovania, alebo 
navádzania k nekorektnému výkonu príslušnej funkcie alebo činnosti akoukoľvek osobou, za účelom 
získania alebo udržania výhody pri plnení tejto Zmluvy.

12.3 Poskytovateľ sa zaväzuje okamžite oznámiť Objednávateľovi primeranou formou akékoľvek podozrenie 
na porušenie povinností podľa tohto článku Zmluvy alebo akékoľvek skutočnosti, v dôsledku ktorých by 
sa vyhlásenie Poskytovateľa podľa bodu 12.2 tejto Zmluvy ukázalo ako nepravdivé a byť plne súčinný pri 
dôkladnom vyšetrení podozrenia.

12.4 Akékoľvek preukázané korupčné správanie Poskytovateľa alebo porušenie povinností podľa tohto článku 
sa považuje za podstatné porušenie tejto Zmluvy.

XIII. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

13.1 Poskytovateľ je úspešným uchádzačom verejného obstarávania v zmysle ust. § 117 Zákona o VO 
na predmet zákazky: poskytnutie komplexných odborných služieb pri budovám odborných kapacít 
pre SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik, odštepný závod Banská Bystrica 
pri riadení vybraných projektov zahrnutých v portfóliu Odštepného závodu Banská Bystrica financovaných 
v rámci OP KŽP“.

13.2 Zmluvné strany sa zaväzujú, že obchodné a technické informácie, ktoré im boli zverené zmluvným 
partnerom, nesprístupnia tretím osobám a nepoužijú tieto informácie pre iné účely, ako pre plnenie 
podmienok Zmluvy, okrem plnenia povinností Objednávateľa ako povinnej osoby v zmysle zákona 
č. 211/2000 Z, z, o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon 
o slobode informácií).

13.3 Zmluvné strany sa zaväzujú navzájom sa včas informovať o všetkých nedostatkoch a vadách technického 
a právneho charakteru, ktoré by mohli ohroziť plnenie povinností vyplývajúce zo Zmluvy.

13.4 Písomnosti sa doručujú na adresy Zmluvných strán uvedené v záhlaví Zmluvy, ak nie je dohodnuté inak. 
V prípade Objednávateľa sa písomnosti doručujú na kontaktnú adresu organizačnej zložky podniku, ktorej 
sa právny úkon týka, uvedenú v záhlaví Zmluvy. Zásielka sa považuje za doručenú v deň jej osobného 
odovzdania, v deň jej doručenia prostredníctvom poštového podniku alebo iného doručovateľa alebo v deň 
odopretia prevzatia zásielky adresátom. Ak si adresát neprevezme zásielku a táto bude uložená na pošte 
alebo u iného doručovateľa, zásielka sa považuje za doručenú na tretí deň od jej uloženia, a to aj vtedy, ak 
sa adresát o tom nedozvie.

13.5 Poskytovateľ nesmie previesť svoj záväzok zo Zmluvy, resp. jeho časť na inú osobu. Porušenie tejto 
povinnosti Zmluvné strany považujú za podstatné porušenie Zmluvy.

13.6 Akékoľvek informácie, ktoré pred alebo pri plnení Zmluvy Poskytovatel’ získal od Objednávateľa alebo sa

Strana 8 z 9



ich dozvedel alebo zistil inak v súvislosti s plnením podľa Zmluvy, podliehajú obchodnému tajomstvu 
Objednávateľa alebo inej osoby, ak sú svojou povahou spôsobilé byť predmetom takejto ochrany. 
Poskytovateľ sa zaväzuje zachovávať o všetkých týchto informáciách mlčanlivosť a dodržiavať povinnosti, 
ktoré mu v tejto súvislosti vyplývajú z príslušných právnych predpisov a zaväzuje sa nevyužiť ich vo svoj 
prospech alebo v prospech tretích strán počas trvania Zmluvy ani po skončení jej platnosti.

13.7 Vzájomné vzťahy Zmluvných strán touto Zmluvou neupravené sa riadia ustanoveniami Obchodného 
zákonníka, podporne ustanoveniami Občianskeho zákonníka a ostatnými všeobecne záväznými právnymi 
predpismi platnými v SR.

13.8 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť nasledujúci deň 
po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. Zmluvné strany berú na vedomie, že Zmluva je povinne 
zverejňovanou zmluvou podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) a pre nadobudnutie jej účinnosti je 
podľa § 47a ods. 1 Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov nevyhnutné jej zverejnenie.

13.9 Zmluvné strany súhlasia so zverejnením Zmluvy podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 
k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií).

13.10 Zmluvu možno meniť a dopĺňať výlučne formou očíslovaných dodatkov podpísaných oprávnenými 
zástupcami Zmluvných strán. Dodatky sú neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy.

13.11 Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu pred jej podpísaním prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak 
súhlasu s jej obsahom ju podpísali.

13.12 Táto Zmluva je vyhotovená v piatich rovnopisoch, z ktorých Objednávateľ prevezme tri rovnopisy 
a Poskytovateľ prevezme dva rovnopisy.

13.13 Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy je:
Príloha č. 1 - Cenová ponuka Poskytovateľa zo dňa

Objednávateľ Poskytovateľ

V Banskej Bystrici, dňa............ V Bratislave, dňa

riaditeľ riaditeľ





JL
pwc

SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, 
štátny podnik, odštepný závod Banská Bystrica

» ■ /N ít

Paitizan&ka cesta 69 
974 98 Banská Bystrica

V Bratislave

Vec
Ponuka na poskytnutie komplexných odborných služieb pri budovaní odborných 
kapacít pre SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik, odštepný 
závod Banská Bystrica pri riadení vybraných projektov zahrnutých vportftiliu

IVI

Vážená pani
•i-fi-iŕíVŕíV Z H:'--

len ^SVP OZ BB*) pri liadml projektov 
v lámcd Operačného programu Kvalita životného 

2an^ Uizny so zameraním na ochrann 
ik pre stanovena 

vôd aipecifického déľa 2.X.1: \
Vám poddáme nasledovnú cenové ]

Cena bez 
DPH v EUR

DPHvEUR Cena s DPH 
v EUR

1

Zmluvy

37000 20%Vj i 44400

2
súhrnné správy) špecifikované v bodoch i.x.2.1 až 
1.1.2.5, vbode 1.1.3, vbode 1.3 a vbode M návrhu 
Zmluvy, určená zajeden mesiac poskytovania 
služieb

7500 20% 9000

3 Cena za zvyšné činnosti (podpora monitorovanie,
súhrnné správy) špecifikované v bodoch 1.1.2.1 až 
1.1.2.5, v bode 1.1.3, v bode 1^ a v bode 1.4 návrhu 
Zmluvy, určená za štyri mesiace poskytovania 
služieb

30 000 20% 36000

4 Celková cena za služby stanovená ako súčet ceny
podľa bodu 1 a 3 tohto bodu výzvy (ďalej len 
.Celková cena“)

67000 20% 80 400

S pozdravom

riaditeľ

Príloha: splnomocnenie'

í PriravaterhauseCoooers Slovensko, s.rx>., Karadžičova g, 815 32 Bratislava, Slovak SepubUc 
T:
The company1* ID (ICO) Ho. 3573934?
Tax Identification No. ctf PricewaterhonBeCospes Slovensko, c-r.o (DIČ) 2020270021 
VAT Reg. No. ofPrieewntertiouseCoopers Slovensko, e J.o. 0Č DPH) SK2020270021
Spdoíoosf je zBffaani v Obchodnom registri Okreanibo gidu Bmtislava 1, pod vla&oc 6.166U/B, oddiel: Sn>. 
TTie con^Mny is reeistered in tbs Commercial Register of Bratislava I District Comt,re£ No. 16611/E, Section: Sro.



SPLNOMOCNENIE

Spoločnosť PricewaterhouseCoopers Slovensko, s.r.o., IČO: 35 739 347, niptem* 
v Obchodnom Registri Okresného sadu Bratislava í, oddiel Sro, vložka číslo 16611/B so 
Karadžičovi: « Rpatinlava - mestské časť Staré Mesto 815 32 (^Spoločnosť“), v mene ktorej kmá 
konáte" into

splnomocňiye

dátum narodenia , bytom
(jSphiomocneiiy zástupca"),

aby v mene Spoločnosti podával návrhy zmlúv a uzatváral a podpisoval zmluvy o poskytovaní 
audítorských a s tým súvisiacicdi služieb s tretími stranami, ktoi^ zos^m je prikd^ kttiiliito 
splnomocneniu („Zoznam“), ako aj návrhy nnMv a zmluvy o poskytovaní iných poradenských 
služieb poskytovaných Spoločnosťou s tretími itmnami, špecifikovanými v Zozname. Zoznam bude 
aktualizovaný polročne, bez potreby vyhotovenia nového písomného qdnomocnenia. Jeho aktuálna 
vetria bude vždy potvrdená podpisom oprávneného zástupcu Spoločnosti a Splnomocneného 
zástupcu. Ak aa podľa právnych predpisov vyžaduje osobitné splnomocnenie, tak je vôľou 
Spoločnosti, aby sa toto splnomocnenie vykladalo a považovalo za takéto osobitné splnomocnenia 
Splnomocnený zástupca je oprávnený konať vo vyššie uvedených záležitostiach samostatne, á to aj 
vtedy, ak je rovnaké splnomocnenie udelené niekoľkým splnomocnencom.

'7?^ ' ' v-'v ' v " '

Toto splnomocneole je udelené výlučne v rozsahu ako je uvedené vyššie na dobu určitú, na 36 
mesiacov e účinnosťou odo dňa jeho podpísania Spoločnosťou alebo do dňa skončenia pracovného 
pomeru medzi Splnomocneným zástupcom a Spoločnosťou, podľa toho ktorá skutočnosť n««h»n» 
skôr. Spoločnosť je oprávnená odvolať toto splnomocnenie kedykoľvek aj pred uplynutím uvedenej 
doby bez udania dôvodu. Splnomocnený zástupca nie je oprávnený udeliť splnomocnenie ďalej inej 
osoba

V Bratislava dfia

PricewaterhouseCoopers Slovensko, s.r.o. 

konateľ

Splnomocnenie prijímam v olnom rozsahu, tak ako je vyššie uvedené.

í Prux.u~Js,,iv>u&eCoopers 
T:

sfe®, íj'jo.í EaraSíčava s, Bratislava mestská £&sf Staré Mesta 815 32, Slovak Bcpublic

n» Emťe IB N3. OCO* S ne 34r
Tík iäsiStesssrt Ks,« Pris&sieteEcerapCT SisíksíSs, cm. iekcp asasroazi
VATR^.No.sf nMustshaaeCaajun Btovcntto, tjja. (it OPHf. 8ie08S7OBZ1
SpoSoCnecC  ̂aplwA v OBäteän«D nsMt Oiae^h, (údu BnMcra I pod VUSau t: IWt VB, Oddst Src
Tte Bmi b In Be Cssaedil RagiUsr «S &Stiäc« I (BcMct Court. nsL Noj 1GS1UB. Sečton; Sto



OSVEDČENIE
o pravosti podpisu

Podfa kŕ41”’ “r-^^-nn-a ars\X)StÍ *" ' MMícŕ

b>iom ktoretio(ejj totožnosť
auunaujMi „pôsobm, spc oo ziítenla toícžnosti; plsmý doklad toajznosti - úradní doklad: 
séria a/slebo Číslo:. ktotý(á) lištími predo mnou vlastnoručne podpísal(a). ~
osvedčených podpisov priovi... podpisu porukn’é číslo

Bratislava dAa

Upotomcaiel Notir IcgaltKáciou 
Momadéqje pravdivosť skutočností 
uvfctzaaých v Hitme (J5S ods. 4 
Notčrskeho portulku)



f


